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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Die folgenden Hinweise miissen beachtet werden, um
Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen sowie
Vermoégensschaden zu vermeiden. Durch fehlerhafte
Verwendung der Anlage bei Nichtbeachtung der Hinweise
konnen Verletzungen oder Schéaden entstehen.

Die hier gegebenen Sicherheitshinweise werden in zwei Kategorien
geteilt: In den beiden Kategorien gibt es wichtige sicherheits-
technische Informationen, die aufmerksam durchgelesen werden
mussen.

A

WARNUNG

Eine Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu tédlichen
Verletzungen fiihren. Die Anlage muss gemafg den ortlichen
Normen und Vorschriften installiert werden.

A

HINWEIS

Eine Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann
Verletzungen von Personen oder Schaden an der Anlage
verursachen.

A

WARNUNG

Lassen Sie die Installation von Ihrem Handler durchfiihren.
Fihren Sie die Installation unsachgemaR selbst durch, kann
Wasser durch Undichtigkeiten auslaufen, und es besteht Brand-
oder Stromschlaggefahr.

Verbesserungen, Reparaturen und Wartung erfordern Sie
bei lhrem Handler.

Durch unsachgemafe Verbesserungen, Reparaturen oder
Wartung kann Wasser durch Undichtigkeiten auslaufen, und es
besteht Stromschlag- oder Brandgefahr.

Im Falle einer ungewohnlichen Situation (Brandgeruch
usw.) trennen Sie die Stromversorgung und besprechen
Sie das Problem mit lhrem Handler, um Stromschlag-,
Brand- oder Verletzungsgefahr zu vermeiden.

Eine durchgebrannte Sicherung ersetzen Sie nie durch
Draht oder anders dimensionierte Sicherung.

Draht oder andere ungeeignete Ersatzgegenstande kdnnen zu
Gerateschaden oder Brand fihren.

Finger, Stibe oder andere Gegensténde fiihren Sie nicht in
die Lufteinlass- und Luftauslasséffnungen ein.
Verletzungsgefahr durch hohe Geblasedrehzahl.

In der Ndhe des Gerates verwenden Sie nie Brennbare
Spriihdosen, z. B. Haarlack oder Farben.
Brandgefahr!

Beriihren Sie nie den Luftauslass oder die beweglichen
Luftablenklamellen.

Ihre Finger kdnnen eingeklemmt oder das Gerat kann
beschadigt werden.

Die Anlage muss gemaR den ortlichen Normen und
Vorschriften installiert werden.

Uberpriifen oder reparieren Sie die Anlage niemals selbst.
Derartige Arbeiten lassen Sie durch qualifizierte Service-
techniker durchfiihren.

Entsorgen Sie dieses Gerit nicht als unsortierten
Kommunalmiill. Das Produkt ist an der entsprechenden
Sammelstelle abzugeben.

Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht als unsortierten
Kommunalmiill, nutzen Sie Sammelstellen der sortierten
Abfille aus.

Informationen tiber Sammelstellen erhalten Sie von den
ortlichen Behorden.

Wenn elektrische Gerate an Abfall- oder Miillabladepldtzen
oder in der Natur abgelegt werden, kénnen gefahrliche
Stoffe daraus freigesetzt werden und ins Grundwasser
geraten, in die Lebensmittelkette gelangen und lhre
Gesundheit und die Umwelt beschadigen.

Stellen Sie das Gerit in einem ausreichenden Abstand von
Hochfrequenzgeraten auf.

Installieren Sie das Gerét nicht an folgenden Orten:

Orte mit Oldunst, Salzluft, aggressiven Gasen (z. B. Schwefel-
wasserstoff aus Thermalquellen), in der Nahe von Meereskiiste
(ausgenommen Modelle, die korrosionsbestandig sind).
Installation an derartigen Orten kann zu Stérungen oder
Verkiirzung der Lebensdauer der Anlage fiihren.

An stark windigen Orten sorgen Sie dafiir, dass der Wind
nicht gegen die aus der AuBeneinheit ausgegebene Luft
blast.

Muss am Aufstellungsort mit Schneefall gerechnet werden,
muss die AuBeneinheit mit einem Wetterdach geschiitzt
werden. Details besprechen Sie mit dem 6rtlichen Handler.

An Orten mit haufigen Gewittern miissen Blitzschutz-
maBnahmen getroffen werden.

Lauft das Kaltemittel aus dem Gerét aus, rufen Sie lhren
Handler.

Wird die Anlage in einem kleinen Raum installiert und
betrieben, muss sichergestellt werden, dass die Konzentration
des gasformigen Kaltemittels in der Luft eine bestimmte Grenze
nicht Gberschreitet, wenn das Kaltemittel zufallig auslauft. Sonst
kann der Sauerstoffgehalt im Raum abnehmen, was zur
Gefahrdung lhrer Gesundheit flhrt.

Das Kaltemittel innerhalb der Klimaanlage ist gefahrlos
und unter normalen Umstéanden lauft es nicht aus.

Wenn das Kaltemittel in den Raum zufallig auslauft, kann ein
schadliches Gas entstehen, wenn es in Kontakt mit Gasherd-
oder Brennerflamme kommt.

Schalten Sie alle Verbrennungsanlagen aus, liiften Sie den
Raum aus, und rufen Sie den Handler.

Die Klimaanlage nicht verwenden, bis die Undichtigkeit vom
Servicetechniker repariert wird.

A

HINWEIS

Eine Inneneinheit, die zum Kiihlen sowie Heizen vorge-
sehen ist, kann an eine AuBeneinheit, die zum Kiihlen
sowie Heizen oder nur zum Kiihlen vorgesehen ist,
angeschlossen werden. Die Heizfunktion kann bei der
Inneneinheit jedoch nur benutzt werden, wenn sie an eine
AuBeneinheit mit Kiihl- sowie Heizfunktion angeschlossen
ist.

Verwenden Sie die Klimaanlage fiir keine anderen Zwecke.
Verwenden Sie das Gerat nicht zum Kiihlen von prazisen
Instrumenten, Speisen, Pflanzen, Tieren oder Kunstgegen-
standen, um ihre Qualitat bzw. Gesundheit nicht zu
beeintrachtigen.



Bevor die Anlage gereinigt wird, muss sie auBer Betrieb
gesetzt werden, der Sicherungsschalter muss
ausgeschaltet oder das Stromversorgungskabel
abgezogen werden.

Sonst besteht Stromschlag- oder andere Verletzungsgefahr.

Um Stromschlag- oder Brandgefahr einzuschrénken, ist ein
FI-Schutzschalter zu installieren.

Vergewissern Sie sich, dass die Klimaanlage ordnungs-
gemaR geerdet ist.

Um Stromschlaggefahr zu vermeiden, vergewissern Sie sich,
dass die Anlage geerdet ist und dass der Erdleiter nicht an
Gas- oder Wasserleitung, Blitzableiter oder Telefonlinienerdung
angeschlossen ist.

Um Verletzungen zu verhindern, entfernen Sie nicht die
Schutzabdeckung am Gebldse der AuBeneinheit.

Betétigen Sie die Klimaanlage nicht mit nassen Handen.
Stromschlaggefahr!

Beriihren Sie nicht die Rippen am Warmetauscher.
Diese Rippen sind scharf und kénnen zu Schnittverletzungen
fuhren.

Uberpriifen Sie nach einer langen Betriebsdauer, ob der
Sockel und die Befestigung des Gerates in Ordnung sind.
Liegt eine Beschadigung vor, kann das Gerat fallen und
Verletzungen herbeiftihren.

Werden gemeinsam mit der Klimaanlage auch Gerate mit
Brenner (Ofen, Herd, usw.) benutzt, ist der Raum
ausreichend zu beliiften, um Sauerstoffmangel zu
vermeiden.

Installieren Sie den Ablaufschlauch so, dass das Wasser
ordnungsgemaR ablaufen kann.

Bei schlechtem Wasserablauf kann das Gebaude, die Mdbel,
usw. feucht werden.

Lassen Sie die Luft nicht direkt auf kleine Kinder, Pflanzen
oder Tiere blasen.
Dies konnte sie schadigen.

Installieren Sie die Anlage nicht an solchen Orten, an
denen sich das Betriebsgerausch der Anlage leicht
ausbreiten oder verstarkt werden kann.

Der Geraduschpegel wird erhoht, wenn z. B. der Luftauslass
der AuBeneinheit mit einem Gegenstand blockiert ist.

Wahlen Sie einen geeigneten Ort so aus, dass das
Gerausch und/oder die aus der AuBeneinheit ausgeblasene
warmel/kalte Luft nicht Nachbarn, Tiere bzw. Pflanzen
beeintrachtigt.

Achten Sie auf Kinder, dass sie auf die AuBeneinheit nicht
klettern, und legen Sie keine Gegenstidnde darauf.

Es besteht Verletzungsgefahr, wenn Personen oder Gegen-
stdnde vom Gerat fallen oder wenn das Gerat umgekippt wird.

Benutzen Sie die Klimaanlage nicht, wenn gasféormige
Insektizide o. A. im Raum angewendet werden.

Die Chemikalien kénnen sich im Gerat absetzen und die
Gesundheit von Allergikern gefahrden.

Geben Sie Gerate mit offenem Feuer nicht an Orte, die dem
Luftstrom aus der Klimaanlage ausgesetzt sind, oder unter
die Klimaanlage.

Unvollstéandige Verbrennung oder thermische Verformung des
Gerates konnen die Folgen sein.

Installieren Sie die Klimaanlage nicht an solchen Orten, an
denen brennbare Gase entweichen kénnen.

Wenn das Gas im Falle einer Gasentweichung in die Nahe des
Gerates gelangt, besteht Brandgefahr.

Kleine Kinder oder nicht ausreichend befihigte Personen
sollten die Anlage nicht ohne Aufsicht bedienen.

Kinder miissen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit
dem Gerat spielen.

2.

BEZEICHNUNGEN DER BAUTEILE

Abb. 2-1
1 | Lufteinlass (von links, rechts und hinten)
2 | Anschlisse fur Kaltemittelrohre und Kabel
3 | fester Gerateful
4 | Luftauslass (beim Kihlen wird Warmluft, beim Heizen
Kaltluft ausgeblasen)
") HINWEIS

Alle Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur zur
Orientierung. Das tatsachliche Aussehen der Klimaanlage kann
ein wenig abweichen (modellabhangig). Das tatsachliche
Aussehen ist malRgebend.

Aus Sicherheitsgriinden flhren Sie nicht Stébe oder andere
Gegenstande in die Offnungen in der Anlage ein.

Vor dem Einschalten lassen Sie die Klimaanlage mindestens
12 Stunden vorwarmen. Schalten Sie die Stromversorgung
nicht ab, wenn Sie die Anlage fiir weniger als 24 Stunden aulRer
Betrieb setzen wollen. (Der Grund dafir ist es, dass der
Erhitzer des Kompressorkastens eingeschaltet bleiben soll, um
einen Kompressor-Kaltstart zu vermeiden.)

Vergewissern Sie sich, dass der Lufteinlass und der Luftauslass
nicht blockiert sind. Sonst kann die Leistung der Klimaanlage
beeintrachtigt werden, oder 16st eine Schutzeinrichtung aus,
wodurch die Anlage ausgeschaltet wird.

Red

BEDIENUNG UND BETRIEB

Bedienung der Kiihl- und Heizfunktion bei einer Zentral-
Klimaanlage mit Inverter

Die Inneneinheiten dieser Klimaanlage kénnen getrennt bedient
werden. Im Rahmen eines Systems kénnen die Gerate nicht
gleichzeitig im Kidhimodus und Heizmodus arbeiten.

Kommt es zum Konflikt zwischen dem Kiihl- und Heizmodus,
I6sen Sie das Problem gemaR dem eingestellten Modus fiir die
Aufleneinheit — Optionscode S5.

1. Wurde der Modus Heizprioritat eingestellt, schaltet eine im
Kuhlmodus laufende Inneneinheiten aus, und an der
Bedientafel wird der Betriebszustand Standby (Bereitschaft)
oder No Priority (keine Prioritat) angezeigt. Die im Heizmodus
laufenden Inneneinheiten bleiben in Betrieb.

2. Wurde der Modus Kiihlprioritat eingestellt, schaltet eine im
Heizmodus laufende Inneneinheit aus, und an der Bedientafel
wird der Betriebszustand Standby (Bereitschaft) oder No
Priority (keine Prioritat) angezeigt. Die im Kiihimodus laufenden
Inneneinheiten bleiben in Betrieb.




3. Ist der Prioritdtsmodus eingestellt worden, und arbeitet die
erste Inneneinheit im Heizmodus, so wird der Heizmodus als
Prioritatsmodus angenommen. Steuerungslogik siehe Punkt 1
weiter oben. Ist der Prioritdtsmodus eingestellt worden, und
arbeitet die erste Inneneinheit im Kihimodus, so wird der
Kuhlmodus als Prioritdtsmodus angenommen. Steuerungslogik
siehe Punkt 2 weiter oben.

4. Ist nur der Heizmodus zulassig, arbeitet eine Inneneinheit im
Heizmodus normal, aber beim Wechsel zum Kiihl- oder
Geblasemodus wird ein Betriebsmodikonflikt angezeigt.

5. Ist nur der Kiihimodus zulassig, arbeitet eine Inneneinheit im
Kuhl- oder Geblasemodus normal, aber beim Wechsel zum
Heizmodus wird ein Betriebsmodikonflikt angezeigt.

Funktion im Heizmodus

Die warme Luft wird nicht sofort nach dem Heizungsstart
geblasen, sondern erst nach 3-5 Minuten (von Raum- und
AuRentemperatur abhangig). Das Ausblasen der warmen Luft
beginnt erst nach der Erwarmung des Warmetauschers in der
Inneneinheit.

Wahrend des Betriebs kann der Geblasemotor in der
AuBeneinheit durch hohe Temperatur stehen bleiben.

Wenn eine Inneneinheit im Geblasemodus lauft und andere
Inneneinheiten im Heizmodus laufen, kann das Geblase stehen
bleiben, sodass die warme Luft nicht geblasen werden kann.

Enteisung wahrend der Heizung

Wahrend der Heizung kann die Aueneinheit manchmal
vereisen. Zur Erhdhung der Betriebseffizienz beginnt eine
automatische Enteisung der Aufeneinheit (fiir ca. 2 bis 10
Minuten), aus dem Gerat lauft Wasser ab.

Wahrend der Enteisung héren die Geblasemotoren von Auf3en-
sowie Inneneinheiten auf zu arbeiten.

Betriebsbedingungen
Betreiben Sie die Klimaanlage unter folgenden Temperatur-
bedingungen, um ordnungsgeméafe Funktion sicherzustellen:

m  Schutzfunktionen

Die Schutzfunktionen schalten das Gerat automatisch dann
aus, wenn sich die Klimaanlage in einem abnormalen Zustand
befindet. Wenn eine Schutzfunktion auslést, leuchtet die
Betriebsanzeige und blinkt die Zustandsabfrage-Anzeige. Eine
Schutzfunktion kann unter folgenden Umsténden ausloésen:

m  Kihlbetrieb:

e Der Lufteinlass oder der Luftauslass der AuReneinheit ist
blockiert.

e Ein starker Wind blast permanent in den Luftauslass der
AuReneinheit.

m Heizbetrieb:

o Der Luftfilter der Inneneinheit ist mit Staub oder anderen
Verunreinigungen verstopft.

m  Stromausfall

e Wenn es zu einem Stromausfall wahrend des Betriebs
kommt, werden alle Operationen sofort gestoppt.

e Nach der Stromriickkehr blinkt die Betriebsanzeige an der
Kabel-Fernbedienung.

e Dricken Sie wieder die ON/OFF-Taste (Ein/Aus), wenn Sie
das Gerat wieder starten wollen.

m  Abnormaler Betrieb

Wird der normale Betrieb der Anlage durch Blitzschlag oder
Hochfrequenzstérung abgebrochen, trennen Sie die Anlage von
der Stromversorgung, dann schlieRen Sie sie wieder an.
Driicken Sie die ON/OFF-Taste (Ein/Aus), um die Anlage
neuzustarten.

m Heizleistung

e Wahrend der Heizung wird die dufere Warme mithilfe der
Warmepumpe absorbiert und anschlieBend innerhalb des
Hauses freigegeben. Bei einem AuRentemperaturabfall wird
die Heizleistung proportional reduziert.

e Bei einer zu niedrigen AuRentemperatur ist eine zusatzliche
Heizanlage einzusetzen.

e An Orten mit sehr niedrigen Temperaturen wird empfohlen,
das Gerat mit einer Zusatzheizanlage zu verwenden
(Details siehe Bedienungsanleitung fir die Inneneinheit).

¢ HINWEIS

Tabelle 3-1
Temperatur/ Aulen- Raum- relative Raumluft-
Betriebsart temperatur | temperatur | feuchtigkeit
Kuhlmodus -5~48°C 17 ~32°C | unter 80 %
Heizmodus (nur | -20~27°C | 15~30°C
bei Modellen
mit Heiz-
funktion)

¢ HINWEIS

Trennen Sie die Anlage von der Stromversorgung, wenn
der Sicherungsschalter auslost. Schalten Sie die Anlage
nicht ein, bevor sie geprift bzw. repariert wird.

Wird das Gerat aufderhalb der oben angegebenen
Bedingungen betrieben, kann eine Schutzfunktion auslésen
und den Geratebetrieb unmdglich machen.

4. PROBLEME UND IHRE URSACHEN

A HINWEIS

Im Falle der folgenden Fehler schalten Sie die
Stromversorgung ab und rufen Sie den 6rtlichen Handler.

Das Ein-/Ausschalten erfolgt nicht korrekt.

Der Sicherungsschalter (Sicherung) oder der FI-Schutzschalter
fallen haufig aus.

Ein Fremdkoérper oder Wasser gelangten ins Gerat.




Bevor Sie den Kundendienst rufen, Gberprufen Sie die Punkte in der folgenden Tabelle, um das Problem eventuell selbst zu beheben.

Tabelle 4-1

Probleme

Ursachen

Normaler
Betriebszustand
(kein Fehler)

AuBeneinheit
o WeilRer Nebel oder Wasser

e Zischgerausch

Das Geblase stoppt automatisch durch Enteisung. Dieses
Gerausch entsteht beim Ein-/Ausschalten der Ventilspule.

Zu Laufbeginn und Laufende ist ein Gerdusch hérbar, das
an Wasserstromung in einem Ventil erinnert. Das
Gerausch wird fir 3 bis 15 Minuten immer lauter. Dies ist
durch die Entfeuchtung des Kaltemittels verursacht.

Ein schwaches Zischgerausch gibt der Warmetauscher bei
Temperaturanderungen aus.

Inneneinheit

e Ein Ubler Geruch ist splrbar

e Die Betriebsanzeige blinkt

e An der Bedientafel leuchtet die Anzeige No

Priority (keine Prioritat) oder Standby
(Bereitschatft)

Im Geréat setzten sich Partikeln von Mauerwerk, Teppi-
chen, Mébeln, Kleidungen, Zigaretten oder Kosmetik ab

Schalten Sie die Stromversorgung aus und wieder ein.

Der Kuhlbetrieb wurde durch die Vorbereitung des
Heizbetriebs an einem anderen Gerat abgebrochen.

Zulassig ist nur der Heizmodus bzw. nur der Kiilhimodus,
aber der Bediener stellte den anderen Modus ein.

Das Geblase bleibt stehen, um keine kalte Luft
auszublasen.

Bei einem Betriebsmodikonflikt ist die Einstellung des
steuernden Gerates entscheidend.

Uberpriifen Sie und
probieren Sie
nochmals

e Der Betrieb stoppt und startet automatisch.

Timer falsch eingestellt.

¢ Die Anlage arbeitet nicht.

Die Stromversorgung ist nicht angeschlossen.
Der Manual-Trennschalter ist nicht eingeschaltet.
Die Sicherung ist durchgebrannt.

Eine Schutzeinrichtung der Anlage I6ste aus (die
Betriebsanzeige leuchtet).

Der Timer ist eingestellt.

e  Kuihlung unzureichend

e Heizung unzureichend

Der Lufteinlass oder der Luftauslass der AuReneinheit ist
blockiert.

Die Turen und Fenster im Raum sind gedffnet.
Der Luftfilter ist mit Staub verstopft.

Die Luftablenklamellen befinden sich nicht in richtiger
Stellung.

Geblasedrehzahl zu niedrig oder Geblasemodus
eingestellt.

Temperatur falsch eingestellt.
Kihlmodus und Heizmodus gleichzeitig eingestellt. (An der

Bedientafel leuchten die Anzeigen Standby (Bereitschaft)
oder No Priority (keine Prioritat).)




5. FEHLER

Fehleranzeige im DSP2-Display der Auf3eneinheit.

Fehler-

Nr. code Gerateschutz- oder Fehlerart Hinweis
EO Kommunikationsfehler Auf3eneinheit Erscheint nur an einem untergeordneten Gerat
E1l Phasenschutz

20 Minuten nach dem ersten Einschalten, oder wenn die
3 E2 Fehler Kommunikation mit Inneneinheit Kommunikation zwischen der Innen- und Au3eneinheit fiir mehr
als 2 Minuten nach dem ersten Einschalten unterbrochen wird

4 E3 reserviert

5 E4 Fehler Aulentemperatursensor

6 E5 Unterspannungsschutz

7 E6 reserviert

8 E7 Fehler Temperatursensor Austritt

9 E8 Falsche Adresse Auleneinheit

10 E9 EEPROM nicht in Ubereinstimmung mit System

11 HO Kommunikationsfehler (IR341 und MC9S08AC128)

12 H1 Kommunikationsfehler (0537 und MC9S08AC128)

13 H2 Fehler durch reduzierte Anzahl AuRReneinheiten Erscheint nur am Hauptgerat

14 H3 Fehler durch erhohte Anzahl Auf3eneinheiten Erscheint nur am Hauptgerat

15 H4 Modulschutz I6ste 3% innerhalb von 60 Minuten aus gﬁ':);?/?gol:gﬂrr;'gnsgg gzg??ﬂrﬁeﬂggé:n:negzs%ﬁlossen wird.

16 | W5 | P2:Schuz oste 3ximerhaib von g0 Minutenaus | g B O T AT N deschlossen wird,

17 H6 P4-Schutz I6ste 3% innerhalb von 100 Minuten aus gﬁggﬁ:ﬁgéﬂ% ZL(jartrV(\alir?r?teurzgr\%/?séilrltenl;gsecnﬁl(Tsdsir: v?nlf d.
Inneneinheit tber 3 Minuten getrennt, der Fehler kann nur

18 H7 Die Anzahl Inneneinheiten entspricht nicht behoben werden, indem die Anzahl Gerate wiederhergestellt
wird.

19 H8 Fehler Drucksensor Druck am Austritt Kompressor Pc < 0,3 MPa

20 | 9| Po-Sohutz oste 3 innerhalb von 60 Minuten aus | g o T T e e schlossen wird

21 XHd Fehler untergeordnetes Gerat Nr. X Erscheint nur am Hauptgerat

22 HC Leistung Aufleneinheit falsch eingestellt

23 PO Ubertemperaturschutz Inverter-Kompressor

24 p1 Uberdruck- oder Ubertemperaturschutz Austritt

Inverter-Kompressor

Nach dreimaligem Auslésen des P2-Schutzes innerhalb von 60

25 P2 Unterdruckschutz Minuten wird der Fehler H5 gemeldet.
26 P3 Uberstromschutz Inverter-Kompressor
27 P4 Ubertemperaturschutz Austritt 'l\\lﬂ?::tgr:e\jV?SIi?:rnéémzlfazngcie;eﬁ’;étslchutzes innerhalb von 100
28 P5 Ubertemperaturschutz Verfliissiger
29 p7 Ubertemperaturschutz Kompressor Fix_1 (mit
Festfrequenz)
30 P8 reserviert
i | po_| ocoemsemosionss e e e ozes il in &
32 LO Uberlastschutz Kompressormodul
33 L1 Unterspannungsschutz DC-Sammelschiene
34 L2 Uberspannungsschutz DC-Sammelschiene
35 L4 Fehler MCE/Synchronisation/geschlossene Schleife
36 L5 Schutz gegen Nullgeschwindigkeit
37 L7 Fehler Phasenfolge
38 L8 Frequenz um mehr als 15 Hz einmalig verandert
39 L9 Soll- und Ist-Frequenz: Differenz > 15 Hz
40 dF Enteisung (DSP1: dF, DSP2: Betriebsfrequenz)
41 do Olriickkehr (DSP1: d0, DSP2: Betriebsfrequenz)

Wenn das Problem andauert, rufen Sie den Handler oder den Kundendienst und teilen Sie ihm die Modellbezeichnung und weitere Details tiber
den Fehler mit.



6. ZWANGSKUHLUNG UND ZUSTANDSABFRAGE

Zwangskiihlung
Durch Driicken der Zwangskuhltaste (siehe Abbildung rechts)

werden alle Inneneinheiten in einen Zwangskuhlmodus mit hoher
Geblasedrehzahl gesetzt.

HAUPTPLATINE
(AUSSENEINHEIT)

Zwangskuhltaste

Zustandsabfragetaste

g

Abb. 6-1
m Zustandsabfrage
Tabelle 6-1
Iau’f\lernde normale Anzeige Hinweis Iau’f\lernde normale Anzeige Hinweis
1 Adresse der AuReneinheit 0,123 17 Sattigungstemperatur Tp Ist-Wert + 30
2 Is‘z;ztsl:ng der AuReneinheit 8, 10, 12, 14, 16,18 18 Strom Inverter-Kompressor Ist-Wert
3 Anzahl modulare Erreichbar am 19 Strom Kompressor fixed_1 Ist-Wert
Aufleneinheiten Hauptgerat (mit Festfrequenz)
4 Eingestellte Anzahl Erreichbar am 20 Offnungsstufe
Inneneinheiten Hauptgerat Expansionsventil EXV 1
Gesamtleistung . Offnungsstufe
5 Aufleneinheiten Soll-Leistung 21 Expansionsventil EXV 2
6 Gesamt-Soll-Leistung Erreichbar am 22 Hochdruck Ist-Wert x10 MPa
Inneneinheiten Hauptgerat
Korrigierte Gesamt-Soll- Erreichbar am L
7 Leistung Hauptgerét Hauptgerat 23 Anzahl Inneneinheiten Ist-Wert
8 Betrieb 0,234 24 Anzahl_lauf_ende Ist-Wert
Inneneinheiten
Ist-Betriebsleistung dieser . L
9 AuReneinheit Soll-Leistung 25 Prioritdtsmodus 0,1,23,4
10 Drehzahl Geblase 1 26 Gerauschminderungsmodus 0,1,2,3
11 Drehzahl Geblase 2 27 reserviert
12 Durchschittstemperatur T2/T2B | Ist-Wert 28 Spannung DC-
Sammelschiene
13 Rohrtemperatur T3 Ist-Wert 29 reserviert
Anzeige fur kein
14 Umgebungstemperatur T4 Ist-Wert 30 Ietzt_z_ar Fehler- oder Fehler/Schutz:
Gerateschutzcode 8.8.8
15 Temperatur Austritt Inverter- Ist-Wert 31 o Ende
Kompressor Zustandsabfrage
16 Temperatur Austritt Ist-Wert

Festfrequenz-Kompressor

Der Displayinhalt ist wie folgt:
Normale Anzeige: Im Bereitschaftszustand wird die Anzahl Inneneinheiten angezeigt. Beim Empfang einer Leistungsanforderung wird die
Drehfrequenz Kompressor angezeigt.
Betriebsart: 0: AUS/Geblase; 2: Kuhlen; 3: Heizen (nur bei Modellen mit Heizfunktion); 4: Zwangskihlung.
Drehzahl: 0: Geblase steht; 1-15: schrittweise Drehzahlerhohung, 15 = max. Geblasedrehzahl.

1.

arpwN

o

Offnungsstufe des Expansionsventils (EXV) Anzahl Impulse = angezeigter Wert x 8

Prioritatsmodus Inneneinheit eingestellt auf 0: Heizprioritat; 1: KGhlprioritat; 2: Nummer gleich 63 oder grofier erste Betriebsart; 3: Nur
Heizbetrieb zulassig; 4: Nur Kihlbetrieb zulassig.

Gerauschminderungsmodus: 0: Leiser Nachtbetrieb; 1: Leiser Betrieb; 2: Super-Leiser Betrieb; 3: Kein leiser Betrieb



7. KUNDENDIENST

Arbeitet die Klimaanlage nicht normal, trennen Sie zuerst die Stromversorgung, dann rufen Sie den Kundendienst oder den Fachhandler.
Details siehe beigefiigte Hinweise zum Kundendienst.



RUCKNAHME ELEKTRISCHER ABFALLE

Das aufgefuihrte Symbol am Produkt oder in den Beipackunterlagen bedeutet, dass die gebrauchten

elektrischen oder elektronischen Produkte nicht gemeinsam mit Hausmill entsorgt werden diirfen.

Zur ordnungsgemalen Entsorgung geben Sie die Produkte an bestimmten Sammelstellen

kostenfrei ab. Durch ordnungsgemale Entsorgung dieses Produktes leisten Sie einen Beitrag zur

Erhaltung natirlicher Ressourcen und Vorbeugung negativer Auswirkungen auf die Umwelt und

menschliche Gesundheit als Konsequenzen einer falschen Entsorgung von Abfallen. Weitere
B D-tils verlangen Sie von der ortlichen Behdrde oder der nachstliegenden Sammelstelle.

INFORMATIONEN ZUM KALTEMITTEL

Diese Anlage enthalt fluorisierte Treibhausgase, die im Kyoto-Protokoll mit einbezogen sind. Die Instandhaltung
und die Entsorgung missen durch qualifiziertes Personal durchgefiihrt werden.

Kéltemitteltyp: R134a

Zusammensetzung des Kaltemittels R134a: (100% HFC-134a)

Kaltemittelmenge: siehe Typenschild. System hermetisch abgedichtet.

GWP-Wert: 1430

GWP = Global Warming Potential (Treibhauspotenzial)

Im Falle von Stérung, qualitdtsbezogenen oder anderen Problemen trennen Sie die Anlage von der

Stromversorgung, und rufen Sie bitte den 6rtlichen Handler oder den autorisierten Kundendienst.
Notrufnummer: 112

HERSTELLER

Hersteller: SINCLAIR CORPORATION Ltd., 1-4 Argyll St., London W1F 7LD, UK, www.sinclair-eu.com
Die Anlage wurde in China hergestellt (Made in China).

VERTRETER, TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

NEPA spol. s r.o.
Purkyriova 45

612 00 Brno
Tschechische Republik

Tel.: +420 541 590 140
Fax: +420 541 590 124

www.nepa.cz
klimatizace@nepa.cz




